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Die

Ereignisse der kommenden Wochen
Les événements des semaines prochaines

17. September: „Coppa Pro Radio": Internationales Radrennen
für Amateure im Tessin.

Adelboden. 23. September—4. Oktober: Internationales Trai¬
ning im Pfadfinderinnenheim.

Aigle. 24 septembre: Courses et concours hippiques.
Basel. 16. und 23. September: Golfturniere.

Bis 24. September: MaisonSchulthess: Ausstellung Coghuf.
Bis 30. September: Kunstsalon Thommen: Basler Künstler.
30. September—1. Oktober : „Tag derVölkerversländigung".

Filmvorführung: „Paneuropa", „Niemandsland".
Radiovortrag von R. v. Coudenhove-Kalergi. Volkskundgebung

in der Mustermesse mit Ansprachen. Feslzug
der Paneuropajugend. Sportliche Wettkämpfe.
Festaufführung im Stadttheater unter Leitung von Dr. F. Wein-
garlner.

Im Oktober: Liederkonzert des Basler Männerchors.
7. Okt. : Oktoberfest des Stadtlheaters in der Mustermesse.
Im Oktober: Kunsthalle: Moderne deutsche Malerei aus

Privatbesitz.
Basel. 20. Oktober: Plans Hubersaal: Basler Kammerorchester.
Bern. 24. September—22. Oktober: Kunsthalle: Ausstellung

Alfred Glaus und William Müller,- Plastik von Gerhard
Mareks.

29. September—3. Oktober: Im Gewerbemuseum:
Radioausstellung.

3. Oktober: Kasinosaal: Grosses Werbekonzert des
Bernischen Orchestervereins.

4. und 9. Oktober: Französische Kirche: Konzerl Adolf
Busch, Violine, und Rudolf Serkin, Klavier. Zyklus
sämtlicher Beethoven-Sonaten.

10. Oktober: Grosser Kasinosaal: Tombolakonzert des
Berner Stadtorchesters unter Leitung von Luc Balmer.

11. Oktober: Grosser Kasinosaal: Konzert von Johann
Strauss mit seinem Orchester.

21. Oktober—5. November: Im Gewerbemuseum:
Ausstellung von Oberländer-Heimarbeit (Schweizerwoche).

23. und 24. Oktober: Grosser Kasinosaal: Symphonie-
konzerl der Bernischen Musikgesellschaft.

31. Oktober: Im Burgerratssaal: Kammermusikkonzert der
Bernischen Musikgesellschaft.

Biel. Bis 30. September: Galerie Fankhauser: S. Giauque und
Milo Martin.

7.—15. Oktober: Bieler Woche. Schau einheimischer
Qualitätsprodukte.

Brugg. 23. September —2. Oktober: Gewerbe- und Landwirt¬
schaftsausstellung und aargauische Kunstausstellung.

La Chaux-de-Fonds. 1" octobre: Fête cantonale de lutte.
75e anniversaire de la Société de chant: „L'Union chorale".

Fribourg. 5—16 octobre: Foire aux provisions.
1er, 8, 15, 22 et 29 octobre: Représentations du mystère

de la Passion, par Dom. M. Carnol, 300 exécutants.
Genève. 17 septembre: Régates à voile.

24 et 28 septembre: Tournois de golf.
29 septembre—8 octobre: Quinzaine genevoise.
6—15 octobre: Salon international de radio.
7—8 octobre : Championnat international de gymnastique

artistique.
15 octobre: Tour du canton de Genève. Course cycliste.

ITALIAN LINE
Nächste Abfahrten:

Nordamerika
(über die wundervolle
Südroute)

Augustus
24. Sept. (ab Genua)

Vulcania 4. Okt. (abTriest)

Rex 5. Okt. (ab Genua)

Saturnia
18. Okt. (ab Triest)

Conte di

Savoia
19. Okt. (ab Genua)

Südamerika
Duilio 28. Sept. (ab Genua)

Giulio Cesare
19. Okt. (ab Genua)

Neptunia 26. Qkt. (abTriest)

Zentralamerika
Orazio 21. Okt. (ab Genua)

Virgilio 28. Nov. (ab Genua)

Australien
Viminale

17. Okt. (ab Genua)

Behördlich patentierte Generalagentur für Passage u. Auswanderung
„SCHWEIZ-ITALIEN" AG., Sit* in Zürich, Babnhofstrasse 80

Plat,belegung auch durch sämtliche patentierte Reisebureaux

Kabelwerke Brugg A. - G.

Brugg

Hochspanrwngs-
Oreimanfelkabel

beste/// durch des

£. ht. der Stadt Zürich
Uebertragungsletslung :18500kVA

Betriebsspannung *50000Yo//

GLuerschni/t « 3 * 185 m/m

Aeusserer Durchmessen 110 m/m

Gewicht per km »31000kg.
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Juslislal. 25. September-. Käsleilet.
Kandersteg. 30. September und 1. Okiober: Militärpatrouillen¬

lauf der 9. Brigade: Gemmipass — Leukerbad — Gilzi-
furgge—Lölschenpass—Gaslernlal - Kandersteg.

Lausanne. 24 septembre : Athlétisme : Tour de Lausanne.
Jusqu'au 11 octobre: Cours de vacances de français

moderne à l'Université.

Locarno. 25. September: Tennisturnier.

Lugano. 29. September bis 9. Oktober: Winzerfest und land¬
wirtschaftliche Ausstellung:

30. September, 1., 5., 7. und 8. Oktober: Vigilia di Sagra
von Maestro Filipello. Ballelt der vier Jahreszeiten aus
der Oper: „I Vespri Siciliani" von G. Verdi.

1. Oktober: Umzug.
2. Oktober: Tennisturnier.
2. und 3. Oktober: Vorstellungen laut Spezialprogramm.
4. und 8. Oktober: Konzerte.
6. Oktober: Turnvorführungen und Mandolinenkonzerl.

Luzern. 24. September: Golfturnier.
Ende September: Tennisturnier.
14.—29. Oktober: Losa, Luzernische Obst- und Süssmost-

ausstellung mit Wanderschau.

Montreux. Dès le 18 septembre: Tournoi international de
tennis.

23 et 24 septembre : Première exposition spéciale de terriers
en Suisse.

Neuchâtel. 24 septembre: Tournoi de golf.
1er octobre: Fête des vendanges.

Olten. 28. September: Gastspiel des Berner Stadtthealers.
8., 12. und 15. Oktober: Aufführung der dramatischen

Gesellschaft Ollen.

Sierre. 24 septembre, lor et 15 octobre: Match de football.

Sion. 8 octobre: Fêle d'automne.

Solothurn. Bis 2. Oktober: Gewerbe- und Gartenbau-Aus-
stellung.

Stäfa. 8., 15. und 22. Oktober: Herbstspiele und Herbstmesse
landwirtschaftlicher Produkte.

St. Gallen. 24. September: Nationale Springkonkurrenz für
Offiziere, Unteroffiziere und Soldaten.

14.—22. Oktober: Lichtwoche.
Im Oktober: Kunstmuseum: Theo Glinz, Horn und

W. Thaler.

Winterthur. Bis 1. Oktober: Im Kunstmuseum: R. Bosshard,
M. Weber.

Zürich. Bis 1. Oktober: Kunstgewerbemuseum: Internatio¬
nale Plakalausstellung.

Bis 3. Oktober: Kunsthaus: Ausstellung Gruppe Rotblau,
Basel.

16. September und 1. Oktober: Golfweltspiele.
24. September: Klubregalten.
26. September und 9- Oktober: Tonhalle: Kammermusikkonzerte.

Ab 30. September: Graphische Sammlung der E. T. H. :

Marc Antonio Raimondi 1480-1533 und seine Vorbilder:
Raffael, Dürer, Michelangelo.

1. Oktober: Radrennen im Velodrom Oerlikon.
2.—3. Oktober: Tonhalle: Abonnementskonzerte.
10. Oktober: Tonhalle: Fritz Kreisler.
14.—15. Oktober: Dressurprüfung und Sprungkonkurrenz.
15. Oktober: 67 km-Gehen „Rund um den Zürichsee".
Ab 15. Oktober: Im Kunsthaus: Lovis Corinth.
Ab 15. Oktober: Kunstgewerbemuseum: Ausstellung „Tod

und Leben".

Die Mitropa-Schlafwagen sind die elegantesten und billigsten der Welt
The Sleeping-cars of the Mitropa are the most elegant and the least expensive in the whole world
Les wagons-lits de la Mitropa sont les plus élégants et les plus économiques du monde entier
Le carrozze a letti délia Mitropa sono le più eleganti ed economiche di tutto il mondo
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